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2.8 ESQUEMA ELECTRICO MODELDO (fig. 11)
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RS-485 (24 VAC)

LEGENDA TPA Transdutor de pressao CODIGOS DAS PECAS
F1-2 Fusivel (4 AT) TA1 Terméstato ambiente Zona 1 SOBRESSELENTES DOS
TRA Transformador de acensao TA2 Terméstato ambiente Zona 2 CONECTORES:

Pl Bomba de alta eficiéncia SB Sonda fervidor L. 2000 (opcional)

\% Ventilador CR Comando a distancia CN1 cod. 6319158
TL Termostato de limite SIME HOME (opcional) CN2 cod. 6319144
EA Eléctrodo de acensao SE Sonda temperatura exterior (opcional) CN3 cod. 6319156
ER Eléctrodo relevacao oP Relégio programador (opcional) CN4  cdd. 6316203
EV1-2 Bobina valvula gas AR Alarme remoto CN5  cdd. 6316200
TS Terméstato de seguranca \4 Valvula de zona CNé6  cdd. 6316202
SF Sonda fumos AUX Conexao auxiliar CN7 cod. 6316204
TFU Termofusivel RS-485  Plaqueta CASCATA/MODBUS CN9  cdd. 6316201
SM Sonda ida aguecimento CN10  cod. 6319165
SR Sonda retorno aquecimento NOTA: Ligar o TA1 aos terminais 7-8 apds ter CN12 cdd. 6316280
JP1 Selecione TA2 ou 0-10V retirado a ponte. CN13  cdd. 6319157

CN14  cdd. 6316213

Para a faixa de 0 ... 10VDC: CN18  cod. 6319147

- Retire o Jumper JP1
- Ligue o sinal positivo no terminal 10 do CNé

- Ligue o sinal negativo no terminal 4 do CN4. S
ig.
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3.1

CARACTERISTICAS

PAINEL DE COMANDOS l[fig. 12)
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2 - DESCRICAO DOS COMANDOS

G

@ &l e

@ [

TECLA DE FUNCAO ON/OFF

ON = Caldeira alimentada electricamente

OFF = Caldeira alimentada electricamente mas nao
disponivel para o funcionamento. Estdo activas as
funcoes de proteccao.

TECLA MODALIDADE VERAO
Pressionando esta tecla a caldeira funciona so para
a dgua sanitaria (funcdo nao disponivel)

TECLA MODALIDADE INVERNO
Pressionando esta tecla a caldeira funciona em
aquecimento e sanitario.

TECLA SET SANITARIO
Pressionando esta tecla visualiza-se o valor da tem-
peratura da dgua sanitaria (funcao nao disponivel)

TECLA SET AQUECIMENTO

Pressionando a primeira vez visualiza-se o valor da tem-
peratura do circuito de aquecimento 1.

Pressionando a segunda vez visualiza-se o valor da tem-
peratura do circuito de aquecimento 2.

Pressionando a terceira vez visualiza-se o valor da tem-
peratura do circuito de aquecimento 3 (Trés zonas).

TECLA RESET

Permite restabelecer o funcionamento apdés uma
anomalia de funcionamento

TECLA AUMENTO E DIMINUICAO

Pressionando esta tecla aumenta ou diminui o valor
introduzido

1 - DESCRICAO DOS iCONES DO DISPLAY

\ Y%
A”‘A

iCONE MODALIDADE VERAO

iCONE MODALIDADE INVERNO

iCONE MODALIDADE SANITARIO

iCONE MODALIDADE AQUECIMENTO

ESCALA GRADUADA DE POTENCIA
Os segmentos da barra iluminam-se em proporcao
a poténcia fornecida pela caldeira

iCONE FUNCIONAMENTO QUEIMADOR E BLOQUEIO

&>

iCONE NECESSIDADE DE RESET

iCONE FUNCAO LIMPA-CHAMINES

10 DIGIT SI_ECUNDARIOS i
L Bar A cal'delra visualiza o valor da pressao do
e circuito (valor correcto entre 1 e 1,5 bar)
ST T DIGIT PlRINt?IPAI.S A A
ALL l:l.l:l o] A caldeira wsuah;a os valores |ntrodu2|dols, o}
estado de anomalia e a temperatura exterior

iCONE PRESENCA DE FONTES ALTERNATIVAS

3 - TECLAS RESERVADAS AO TECNICO DE INSTALACAO
(acesso pardmetros INST e pardmetros OEM)

%

CONEXAO PARA PC

Deve ser usada exclusivamente com o kit de progra-
macao de SIME e s¢ por pessoal autorizado. Nao ligar
outros dispositivos electronicos (maquinas fotografi-
cas, telefones, leitores mp 3 etc). Usar uma ferramenta
para retirar a tampa e coloca-la novamente apds o uso.
ATENCAO: Porta de comunicacdo
sensivel as descargas electrostaticas. | ALl

Antes da utilizacdo, é aconselhavel tocar

uma superficie metalica ligada a terra para descarre-
gar-se electroestaticamente.

TECLA INFORMACOES
Pressionando esta tecla varias vezes visualizam-se
os parametros.

TECLA FUNCAO LIMPA-CHAMINES
Pressionando esta tecla varias vezes visualizam-se
0s parametros.

TECLA DIMINUICAO
Modificam-se os valores introduzidos por defeito.

TECLA AUMENTO
Modificam-se os valores introduzidos por defeito.

4 - BARRA LUMINOSA
Azul = Funcionamento

Vermelha

= Anomalia de funcionamento

5 - RELOGIO PROGRAMADOR (opcional)
Relégio mecéanico (cod. 8092228) ou digital (cod.

8092229) para programacao aquecimento/sanitarios.

Fig. 12
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3.2 ACESSO AS INFORMACOES DO TECNICO DE INSTALACAO

Para aceder as informacoes para o tecnlco e instalacao pressionar a tecla @ (3 fig. 12). Cada vez que se pressiona a tecla passa-se
ainformacao seguinte. Se a tecla &4 na0 for pressionada o sistema sai automaticamente da funcao. Se nenhuma plaqueta de expansao
resulta conectada (ZONA MIX ou INSOL), serdo visualizadas as respectivas info. Lista das informacdes:

1. Visualizacao da temperatura exterior 9. Visualizacdo niimero rotacdes ventilador em rpm x 100 (ex. 4.800 e 1850 rpm)

s6 com sonda exterior ligada

referida ao primeiro circuito

% Mt O
LL'rC :
=L

. Visualizacao da temperatura aquecimen-

to referida ao segundo circuito

HA

U
— e

OEM (ex. 48 acessos)

05 acessos)

| P & & 1|||1 all & 1|||1 all A
'Qc ‘ ‘ N__]
Ay ( N /e ¢ amY
! g g
- Visualizagao da temperatura 10. Visualizacdo das horas de funcionamento do queimador em h x 100 (ex. 14.000 e 10)
sonda ida aquecimento (SM)
Mt O # A ant 0 O ant B
\— ] \—
i
7 Ty - (1
S LS N L I (2
. Visualizacdo da temperatura sonda sanitario (SS) 11. Visualizacdo do nimero de acendimentos do queimador x 1.000 (ex. 97.000 e 500)
somente para caldeiras instantaneas
cn | T Y A ant A M ant 0
S0 ] S SR 4
I I (" {1 Jo
) (] [
. Visualizacao da temperatura 12. Visualizacao do nimero total
sonda auxiliar ou sonda fervidor lSB] das anomalias
kUt b b, W it )
cCt (1 3
(P (1
AR )
y 2
. Visualizacao da t wra e ; 77777777
sondafumos 51 il gyt
1 4 Nl [
% Wi * U )
- = | (7T
S (I
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, =N = 13
- Visualizacdo temperatura aguecimento 14. (;;Jnta;iiore;iciessgspairiémieitiros 15. Contador acessos parametros CASCATA OEM (ex.

17. Visualizacado volume sanitario fluximetro (ex. 18 |/min e 0,3 |/min) ou estado do fluxdstato

(respectivamente ON e OFF)

~
DR (11 1
S (o 7 L. 7
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18.

20.

21.

22,

23.

2

N

25.

26.

27.

28.

Visualizacdo valor da sonda retorno aguecimento (SR)

# M ot b

Lo
(J(

Mt b

o
gy

Visualizacdo valor da

% W d
L

(L

Visualizacao termdstat

nda coletor cascata

sonda de impulsao sistema
misturado com placa ZONA MIX 1 (Entrada S2)

o de seguranca ZONA MIX

(Entrada S1) respectivamente ON e OFF

29.

30.

31.

32.

solar INSOL
Y4 )
I
'JLIHi
T

Visualizacao comando de fechamento da vélvula com plaqueta ZONA MIX 2

(respectivamente ON e OFF)

% Mgt b

L
- 23

% M. A‘;

29

solar INSOL

il ol | NPT
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plagueta ZONA MIX 1 (respectivamente ON e OFF)

te ON e OFF)

Ut O

& Mt O

#M ant b

Mt b

L
ST oM

cH

L
L

5

ZONA MIX 2 (Entrada S

Visualizacao valor da sonda de impulsao sistema mistura-
do com plaqueta ZONA MIX 2

Visualizacdo termoéstato de seguranca com plaqueta

1) respectivamente ON e OFF

36.

40,

e OFF)

A2 Mt O

# = Mt O
=

=3

ik

Visualizacao valor %

comando bomba PWM

* '““z'.lll 0

# Mo am b

Visualizacao valor da tamperatura da sonda solar S1 com plaqueta

Visualizacdo valor da tamperatura da sonda solar S12 com plaqueta

isualizacao valor da tamperatura da sonda solar S3 com plaqueta solar INSOL

% 't d Mt b * 2 Ut O
] __ Coe
L oo
2i 2 ic
Visualizacio bomba com plaqueta ZONA MIX 1 33. Visualizacion relé solar R1 com plaqueta solar INSOL (respectivamente ON
[respecti\/amente ON e OFF) e OFF] ‘
% M .t b % Ml D M a0 | AW d
'] =1 --
L -- L.
a7 22 33 37
Visualizacio comando de abertura da valvula com 3% Visualizacdo relé solar R2 com plaqueta solar INSOL (respectivamen-
plagueta ZONA MIX 1 (respectivamente ON e OFF) te ON e OFF)
# M et b Mt b Mt M aent O
= -- ,' ,’ --
L L
c3 3 JH 4
. Visualizacdo comando de fechamento da vélvula com  35. Visualizacao relé solar R3 com plaqueta solar INSOL (respectivamen-

Visualizacdo estado do permutador do caudal de 4gua (respectivamente ON

45. Visualizacdo da temperatura aqueci-
mento referida ao terceiro circuito

# Mt b
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plaqueta ZONA MIX 2 (respectivamente ON e OFF)

Mo gt b

# Moot b

Visualizacdo bomba com plagueta ZONAMIX 2  60. Visualizacdo do cédigo de
(respectivamente ON e OFF) erro da Ultima anomalia
& Mz ot b # Mo am b # M b
= -- [
L ALL L
gl gl B0
Visualizacdo comando de abertura da véalvula com  90. Versao software presente

em RS-485 (ex. versao 01)

61,

91.

Visualizacdo do codigo d

e

erro da penltima anomalia '

70. Cddigo de warning
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92.

Versao software segunda plaque-
ta EXP (configuracdo ZONA MIX)
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3.3 ACESSO A0S PARAMETROS
DO TECNICO
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PARAMETROS DO TECNICO DE INSTALACAO

i CONFIGURACAO RAPIDA
DE INSTALACAO PAR DESCRICAQ RANGE UNIDADEDE  PASSO SET DE
N " MEDIDA DEFAULT
Parg acedel:aos pargmetros para o técnico 1 Configuracio combustio - =ND _ _
de instalacao pressionar contemporanea- 1.3
mente as teclas e por 2 segundos (3 2 Configuracdo hidraulica —-=ND = = --
fig. 12). Por exemplo o pardmetro PAR 23 1..14
aparece no d|5p[ay do paine[ de comando no 3 Programador horario 2 1=DHW + Bomba recir. = = 1
seguinte modo: 2=DHW ) :
3 = Bomba recirculacao
P M B BB s E 4 Desactivacao transdutor de pressao 0 = Desactivado = = 1
P W 1= Activo 0-4 BAR
SET ) ( 2 = Activo 0-6 BAR
-’ 3= Activo 0-4 BAR (NO ALL 09)
PARE 5 4 = Activo 0-6 BAR [NO ALL 09)
"""""""""""""""""""" 5 Atribuicao relé auxiliar AUX 1= AL remoto = = 1
2 = B. Recirculacao
3 = Carr. automatico
Os parametros_visualizam-se usando as é:glarme remoto NC
) ) = Bomba de calor
teclas — e, eos valores introduzido- 6 = Valvula de zona 2
spefelto modificam-se com as teclas (=] 6 Barra luminosa presenca tensdo 0 = Desactivada = = 1
e . 1= Activa
0 retorno a visualizacdo standard é feito 7 Atribuicao canais SIME HOME 0= Nao atribuido = = 1
automaticamente passados 60 segundos ou ;= :”Stata@o; e
: = Instalacao de trés zonas
E;eiSZI]OZiSIi?dZT:tiiiatECELgsE'?e comando (2 8  N°rotacoes ventilador 00..81 rpmx100 0,1de0,1a 19,9 0,0
' ' ao Step ignicao 1de20a81
9 Chaminés compridas 0..20 % 1 0
10 Configuracdo do dispositivo ligado 1= SIME HOME = = 1
3.3.1  Substituicao da placa ou 2=CR53
RESET dos parametros 3=RVS 43.43
4=RVS 46.530
Caso a placa electronica seja substituida o _ __5=RV561.843
restabelecida, para que a caldeira arranque 1 Correc~gao dos_ Vaores d_a sonda exterior -5 ... 5 < ! 0
. A . - 12 Duracao retroiluminacao -- =Sempre sec.x 10 1 3
é necessaria a configuracao dos PAR 1 e PAR 0= Nunca
2 associando a cada tipologia de caldeira os 1..199
seguintes valores: 13 Velocidade bomba modulante -- =Nenhuma % 10 Au
Au = Mod. automatic
, 30 ... 100 = % modulacao
GAS MODELO PAR1 configuravel
14 Configuracdo sequnda entrada TA -- = Contacto TA - -- --
5... 160 = Entrada 0...10VDC
Individual (35 RErP)| 3 15 Endereco cascata -- = Nao habilitado -- 1 --
METANO 0 = Master
(G 20) 1...7="Slaves
16 Endereco ModBus -- = Nao habilitado -- 1 --
Sequéncia/cascata | 4 1...31=Slaves
17 Configuracao comunicacao ModBus  1...30 -- 1 25
19 Tipo de instalacao 0 = Duas zonas -- -- 0
1=Trés zonas
SROPAND Individual (35 RErP]| M SANITARIO - AQUECIMENTO
(631) PAR DESCRICAO RANGE UNIDADEDE ~ PASSO SET DE
MEDIDA DEFAULT
AL 20 Temperatura min. aguecimento Zona 1 PAR 64 OEM ... PAR 21 °C 1 20
Sequéncia/cascata | 12 21 Temperatura max. aquecimento Zona 1 PAR 20 ... PAR 65 OEM °C 1 80
22 Pendéncia curva aquecimento Zona 1 3..40 -- 1 20
23 Temperatura min. aguecimento Zona 2 PAR 64 OEM ... PAR 24 °C 1 20
24 Temperatura max. aquecimento Zona 2 PAR 23 ... PAR 65 0EM °C 1 80
25  Pendéncia curva aquecimento Zona2  3... 40 -- 1 20
26 Temperatura min. aquecimento Zona3  PAR 64 OEM ... PAR 27 °C 1 20
27 Temperatura max. aquecimento Zona 3 PAR 26 ... PAR 65 OEM °C 1 80
28 Pendéncia curva aguecimento Zona3 ~ 3..40 -- 1 20
29 At aguecimento 10... 40 °C 1 20
30 Tempo pos-circulacdo aquecimento 0..199 Sec. 10 30
31 Poténcia maxima aguecimento 30...100 % 1 100
32 Atraso ativacao bomba Zona 1 0..199 10 sec. 1 1
33 Atraso reacendimento 0..10 Min. 1 3
34 Limiar ativacao fontes integrativas --,-10... 40 °C 1
35  Antigelo caldeira 0..+20 °C 1 3
36 Antigelo sonda externa 5. 4b °C 1 -2
37 Faixa saturacao -- =Nao habilitada % 1 100
modulacdo fluxometro 0...100
38 Tempo pds-circulacdo sanitrio 0..199 Sec. 1 0
39 Funcdo anti-legionela 0= Nao habilitada - - 0
(56 0 escaldador] 1= Activa
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CALDEIRA PAR 2
Instantanea com valvula de desvio 1
e fluxémetro
Instantanea com valvula de desvio, 2

fluxometro e associacao solar

PARAMETROS DO TECNICO DE INSTALACAOQ

PLACA EXPANSAQ

PAR DESCRICAQ RANGE UNIDADE DE  PASSO SET DE
Escaldad . vl MEDIDA DEFAULT
scalda .or remoto com vatvuta 40 Numero de placas de expansao 0..3 = 1 0
de desvio e sonda esgaldador 3 T, vula mi 0199 0 1 12
versao T (BAIXA INERCIA) SITR0 CUTS0 VEa MiX e
42 Prioridade sanitaria 0 = Paralela = = 1
Escaldador a bordo com na zona misturada 1 = Ahsoluta
vélvula de desvio e sonda sanitaria 4 43 Secagem betonilha 0 = Desactiva = = 0
(BAIXA INERCIA) 1=CurvaA
2=Curva B
Escaldador remoto com valvula 3 = Curva A+B
desviadora e term. escaldador ou 5 44 Tipo de instalacio solar 1.8 _ 1 1
S°me”te[;‘;T;;'meé"émrsa" TR 45 At bomba coletor solar | PART4O0EM-1..50  °C 1 8
46 Atraso integracao solar ©--0...199 Min. 1 0
Escaldador remoto com dupla 47 Tmlln coletor solar -30...0 :C 1 -10
bomba e sonda escalf:lador 6 48  Tmax coletor solar --",80..199 C 1 120
versao T/R (BAIXA INERCIA)
Escaldador remoto com dupla RESET PARAMETROS
bomba e term. escaldador 8
versdo T/R [BAIXA INERCIA) PAR DESCRICAQ RANGE UNIDADEDE ~ PASSO  SETDE
MEDIDA DEFAULT

Somente aquecimento com
sonda antigelo 9
(BAIXA INERCIA)

NOTA: No interior da porta superior do pai-
nel da caldeira esta aplicada uma etiqueta
que indica o valor dos PAR 1 e PAR 2 que se
deve introduzir (fig. 19).

3.3.2  Warning

No caso da caldeira funcionar, mas nao de
forma optima, sem que nenhum alarme
dispare, pressionar a tecla até visuali-
zar as info 70 e o codigo de

warning relativo ao tipo de evento em curso.
Uma vez repristinado o funcionamento dpti-
mo, na info 70 sera visualizado “- -".
Referimos a seguir a tabela dos cddigos
visualizaveis em warning:

CODIGO | DESCRIGAO

E0 Funcionamento em reducao
de poténcia (At entre descarga e
retorno maior de 40°C)

E1 Sonda externa cutocircuitada (SE)

E2 Funcidn de precalentamiento activo

E3 TBD

E4 TBD

E5 TBD

E6 TBD

E7 TBD

E8 TBD

E9 TBD

49 * Reset parametros por defeito
[PAR 01 - PAR 02 iguais a “--")

* Em caso de dificuldade na compreensao da definicao corrente, ou de comportamento anomalo ou
incompreensivel da caldeira, aconselha-se restabelecer os valores iniciais dos parametros, definindo
0 PAR49=1 e os PAR1 e PAR2 como espacificado no ponto 3.3.1.

PARAMETROS CONEXAO EM CASCATA

Quando se instala o aparelho em sequéncia/cascata (sistema
modular com diversos geradores) é necessario programar em
todas as caldeiras conectadas os seguintes parametros INST:

PAR1 = 4 (seacaldeirafunciona com gas METANO)
12 (se a caldeira funciona com gas PROPANO)
PAR15 = 0 paraa primeira caldeira (MASTER)

1.... 7 para as caldeiras sucessivas (SLAVE)
(Evitar de atribuir as caldeiras SLAVE o0 mesmo
nimero)

Além disso, quando o numero das caldeiras em cascata é
superior a dois, é necessario programar também o parametro
OEM A1 da caldeira MASTER.

Para acessar o parametros OEM deve-se pressionar simulta-
neamente as teclas (d e &) por 2 segundos. Uma vez dentro
do nivel INST deve-se pressionar simultaneamente as teclas (
e @) por mais 2 segundos. Neste ponto, deve-se inserir o
cadigo de acesso formado pela seguinte sequéncia de TECLAS
INSTALADOR: “+/-/& /> /€« “.

Programar entio o parametro:
PARA1 = Numero de geradores da cascata (3 ... 8)



3.4 SONDA EXTERIOR LIGADA

(fig. 13)

Em caso de presenca de sonda exterior
os SET de aquecimento sao determinados
pelas curvas climaticas em funcao da tem-
peratura exterior e limitados pelos valor
de range descritos no ponto 3.3 (pardme-
tros PAR 22 para a zona 1, PAR 25 para
a zona 2 e PAR 28 para a zona 3). A curva
climatica a introduzir pode ser selecciona-
da de um valor entre 3 e 40 (com passos
de 1). Aumentando inclinacdo represen-
tada pelas curvas da fig. 13 aumenta-se
a temperatura de ida do circuito em cor-
respondéncia com a temperatura exterior.

3.5 FUNCOES DA PLACA

A placa electrénica tem as seguintes

funcoes:

- Proteccao anti-gelo do circuito aqueci-
mento e sanitario (ICE) .

- Sistema de acendimento e deteccao da
chama.

- Introducao a partir do painel de coman-
do da poténcia e do gas de funcionamen-
to da caldeira.

- Anti-bloqueio da bomba que se alimenta
por alguns segundos apds 24h de inacti-
vidade.

- Proteccao anti-legionella para caldeira
com camara de dgua de acumulacéo.

- Limpa-chaminés activavel a partir do
painel de comando.

- Temperatura regulavel com sonda exte-
rior ligada. E possivel introduzi-la a par-
tir do painel de comando e estd activa e
diferenciada na rede de aquecimento do
instalacao 1 e na rede de aguecimento
do instalacao 2 e 3.

- Gestao de 3 redes com instalacao de
aquecimento independentes.

- Regulacdo automatica da poténcia de
acendimento e maxima de aquecimento.
As regulacées sao geridas automati-
camente pela placa electrénica para
garantir a maxima flexibilidade de utili-
zacao da instalacao.

- Interface com os seguintes sistemas
electrénicos: comando a distancia
SIME HOME cdd. 8092280/81, termore-
gulacao RVS, conexao e uma placa de
gestao de zona misturada ZONA MIX
cod. 8092234, placa solar INSOL cod.
8092235 e a placa RS-485 para gerir em
cascata até 8 caldeiras ou implementar
um tipo de comunicacdo (slave RTU-
RS485, Reference Guide PI-MBUS-300
Rev. J) cod. 8092243. Para a configu-
racao dos dispositivos com a placa da
caldeira configurar o parametro de
instalacao PAR 10.

3.6 SONDAS DETERMINACAO

TEMPERATURA

Na Tabela 4 estao indicados os valores de
resisténcia (Q) que se obtém nas sondas de

sime

ful
oc 40 35 30 275 25 225 =-——
20
100
175
90 -
/ / ‘ 15
80 7
WIS
70 /A/ / / | / / 12,5
T
80 jy ////4/ =« 10
// // /| el 75
50 // // //4 ’
// ’7 // _——
40 ,,// ,/ 5
/ 1 | //
y ‘4/ /
30 //_' ——— 2,5
:/_,/’-——"’ ‘
| |
20 10 0O -10 -20 -30°CI¥
ATENCAO: As curvas sdo calculadas com temperatura ambiente
de 20°C. O usuario pode usar os comandos da caldeira para
variar em + 5 °C o set ambiente para o qual é calculada a curva. Fig. 13

aquecimento, sanitario e fumos ao variar a
temperatura.

Com a sonda ida aquecimento (SM),
retorno aquecimento (SR) e fumos (SF)
interrompida a caldeira nao funciona em
ambos os servicos.

TABELA 4
Temperatura (°C) Resisténcia (Q)
20 12.090
30 8.313
40 5.828
50 4.161
60 3.021
70 2.229
80 1.669

3.7 ENCENDIDO ELECTRONICO

0 acendimento e a deteccao da chama
sao controlados por dois eléctrodos que
se encontram no queimador e que garan-
tem tempos de intervencao em caso de
desligacao acidental ou por falta de gas,
inferiores a um segundo.

3.7.1  Ciclo de funcionamento

0 queimador acende-se num max de 10
segundos apds a abertura da valvula de
gas.

0 nao acendimento com consequente acti-
vacao do sinal de bloqueio pode ser pro-
vocado por:

- Falta de gas

0 eléctrodo de acendimento persiste por
10 seg. no max, se o queimador nao se
acender serd assinalada a anomalia.

Pode-se manifestar no primeiro acen-
dimento ou apds longos periodos de
inactividade devido a presenca de ar na
tubagem do gas. Pode ser causada pela
torneira do gas fechada ou por uma das
bobinas da valvula com o enrolamento
interrompido ndo permitindo a abertura.

0 eléctrodo de acendimento nio emite a
descarga

Na caldeira so se nota a abertura do gas
no queimador, passados 10 seg. sera
assinala a anomalia.

Pode ser causada pela interrupcao do
cabo do eléctrodo ou pela sua fixacao
incorrecta aos pontos de conexdo. O
eléctrodo estd em massa ou muito
desgastado: é necessario substitui-lo. A
placa electrénica estd defeituosa.

Nao ha deteccao de chama

A partir do momento de acendimento
nota-se a descarga continua do eléc-
trodo apesar do queimador estar aceso.
Passados 10 seg. deixa de descarregar,
apaga-se o queimador e sera assinalada
a anomalia.

Pode ser causada pela interrupcao do
cabo do eléctrodo ou pela sua fixacao
incorrecta aos pontos de conexao. O
eléctrodo estd em massa ou muito
desgastado: é necessario substitui-lo. A
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placa electronica esta defeituosa. 3.8 PREVALENCIA A velocidade da bomba instalacao
DISPONIVEL (fig. 14) modulavel WILO-YONOS PARA PWM ¢
Caso falte a tensao o queimador desliga- definida em default (pardmetro instalador
se automaticamente, ao restabelecer-se a A prevaléncia residual para o circuito PAR 13 = Au).
tensdo a caldeira entrara automaticamen- de aquecimento estd representada, em
te em funcionamento. funcao do caudal, no grafico da fig. 14.
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ATENCAO: Antes de realizar qualquer intervencao na caldeira, certificar-se que a mesma e os seus com-
ponentes se tenham arrefecido de modo a evitar o perigo de queimaduras devido a altas temperaturas.

41  VALVULA GAS [fig. 16)

A caldeira é produzida em série com valvu-
la de gas modelo SIT 848 SIGMA (fig. 16).

LEGENDA
Tomada de pressao a montante
Tomada de pressao intermédia
Entrada sinal ar (VENT)

Tomada de pressao a jusante
Parcializador
OFF-SET

o~ Ol W N —

Fig. 16

4.2 TRANSFORMACAO PARA
OUTRO GAS (fig. 17)

Esta operacao devera ser obrigatoria-
mente efectuada por pessoal autorizado e
usando componentes originais Sime, sob
pena de perda da garantia.

Para passar de gas metano para GPL e

vice-versa, sequir as seguintes operacoes:

- Fechar a valvula do gas.

- Substituir os dois bocais diferenciados
(1-2]) e relativos oring de estanqueidade
(3) por aqueles fornecidos com o kit de
transformacao. A diversidade na forma
da cabeca dos bocais evita a inversao
em fase de montagem.

- Aplicar a tarjeta que indica a nova pre-
disposicao para gas.

- Regular as pressées maxima e minima
da valvula de gas como especificado no
ponto 4.2.2.

4.2.1 Configuracao do novo
combustivel de alimentacao

Para aceder aos parametros para o técnico
de instalacdo pressjonar_contemporanea-
mente as teclas e por 5 segundos
(3 fig. 12).

0 valor dos pardmetros modifica-se
através das teclas= e .

No display do painel aparecerd o para-
metro PAR 1. Se, por exemplo, a caldeira
em questao for a metano (G20) aparecerd

Para transforma-la em propano (G31) se
deverd introduzir o SET 11 pressionando
repetidamente a tecla .

0 retorno a visualizacao standard é feito
automaticamente passados 10 segundos.
Na tabela a seguir estdo indicados os
valores de SET a introduzir em todas as
versdes quando se muda o gas de alimen-
tacao.

GAS MODELO PAR 1

Individual (35 R ErP) 3

METANO
(G 20)
Sequéncia/cascata 4
Individual (35 RErP)| 11
PROPANO
(G31)

Sequéncia/cascata | 12

4.2.2 Calibragem pressoes
valvula gas

Verificar os valores de CO2 com um anali-

sador de combustao.
Sequéncia das operacoes:

1) Pressionar por alguns segundos o
botao .

2) Pressionar por alguns segundos o
botao (0.

3

Procurar os valores de CO2 a poténcia
max. a seguir indicados agindo no par-
cializador (5 fig. 16):

Poténcia MAX
C02 (Metano) CO02 (Propano)
9,3 0,2 10,2 +0,3

4

Pressionar por alguns segundos o
botao .

5

Procurar os valores de CO2 a poténcia
min. a sequir indicados, agindo no para-
fusos de regulacdo OFF-SET (6 fig. 16):

Poténcia MIN
€02 (Metano) €02 (Propano)
8,4 0,2 10,0 £0,3
Pressionar varias vezes as teclas e
para verificar as pressoes; se
necessario efectuar as devidas cor-
reccoes.

6

7

Pressionar novamente a tecla para
sair da fungao.

4.4 DESMONTAGEM
COBERTURA [fig. 19)

Para uma facil manutencdo da caldeira
é possivel desmontar completamente a
cobertura como indicado na fig. 19.

Rodar o painel de comando para a frente
para aceder aos componentes internos da
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A
|
Codice/Code 8113101 ‘
Modello/Model MURELLE HE 35 R ErP | o !
Matricola/Serial n. 9999999999 TNl ‘
= U
PAR 1=3(G20) / 11(631)
PAR2=5
ATENCAO
Antes de retirar ou montar o painel
frontal da caldeira abrir a porta de
plastico superior
Fig. 19
caldeira. autorizado.

45  MANUTENCAO [fig. 20)

Para garantir a funcionalidade e a eficién-
cia do aparelho é necessério, respeitan-
do as disposicoes legislativas em vigor,
submeté-lo a controlos periddicos; a fre-
quéncia dos controlos depende da tipologia
do aparelho e das condicoes de instalacao
e de uso. Todavia é necessario efectuar um
controlo anual por parte de pessoal técnico

Durante as operacdoes de manutencdo é
necessario que o pessoal técnico autori-
zado controle se o recipiente de recolha
com sifdo esta cheio de agua (esta verifi-
cacao é especialmente necessaria quando
o gerador fica parado por muito tempo).
Esse enchimento é efectuado através do
respectivo tampao (fig. 20).

4.5.1 Funcao limpa-chaminés [fig. 21)

Para efectuar a verificacdao de combustao

Fig. 20
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da caldeira pressionar por alguns segun-
dos a tecla para o técnico de instalacao
. A funcao limpa-chaminés activa-se e
mantém-se por 15 minutos.

A partir desse momento a caldeira iniciara
a funcionar em aquecimento a maxima
poténcia e desliga-se a 80°C e reacende-se
a 70°C (ATENCAO: Perigo de temperatura
sobrelevada em caso de instalacoes a
baixa temperatura nao protegidas. Antes iALL"U'J.l'JE“ii
de activar a funcdo limpa-chaminés veri- i@w  mbn

A e

XY

ficar se as valvulas radiador ou eventuais

valvulas de zona estao abertas).

A prova pode ser feita mesmo em funcio-
namento sanitario.

Para efectuad-la é suficiente, apods ter
activado a funcdo limpa-chaminés, reti-
rar dgua quente de uma ou mais tornei-
ras. Nesta condicao a caldeira funciona a
poténcia maxima com o sanitario contro-
lado entre 60°C e 50°C. Durante toda a
prova as torneiras de 4gua quente deverao
permanecer abertas.

Durante os 15 minutos de funcionamento
da funcéo limpa-chaminés, se forem pres-
sionadas as teclas e 5 coloca-se a
caldeira respectivamente na poténcia
maxima e minima.

A funcdo limpa-chaminés desactiva-se
automaticamente apds 15 minutos ou
pressionando novamente a tecla [£] .

4.5.2 Limpeza do filtro “Aqua Guard
Filter System” [fig. 22)

Para a limpeza do filtro fechar as torneiras
de interrupcdo de ida/retorno do circuito,
desligar a tensao ao quadro de comandos,
desmontar a cobertura e esvaziar a caldei-
ra da respectiva descarga.

Colocar um recipiente de recolha sob o
filtro e limpa-lo eliminando as impurezas
e incrustacoes calcarias. Antes de montar
de novo a tampa com o filtro controlar a
junta vedante.

Fig. 22

4.5.3 Funcao de secagem da betonilha
(fig. 22/a)

A funcdo de secagem da betonilha mantém
o pavimento a um perfil de temperatura
pré-definido e s0 esta activa para insta-

Fig. 21

lacdes com associada a placa de zona
misturada ZONA MIX cdd. 8092234.

Os perfis de temperatura podem-se selec-
cionar através da configuracdo do parame-
tro de instalacao PAR 43:

0 = Funcao desactiva

1 = Configuracao curva A

2 = Configuracao curva B

3 = Configuracdo curva A + B

Para desligar a funcao é necessario premir
a tecla OFF (retorno do PAR 43 ao valor 0)
ou entao desliga-se automaticamente no
final da funcao.

0O set da zona misturada segue o andamen-
to da curva seleccionada e atinge no maxi-
mo 55°C. Durante a funcao sao ignoradas
todos os pedidos de calor (aguecimento,

sanitario, anti-gelo e limpa-chaminés).
Durante o funcionamento no display apa-
recem os dias restantes para o completa-
mento da funcao (ex. digitos principais -15
= faltam 15 dias para o final da func&o).

0 grafico da fig. 22/a representa o anda-
mento das curvas.

ATENCAO:

- Respeitar as normas e regulamentos
do fabricante do pavimento.

- 0 funcionamento correcto s6 é asse-
gurado esta se o equipamento esti-
ver instalado correctamente (sistema
hidraulico, instalacdo eléctrica, con-
figuracdo). Em caso contrario, o pavi-
mento podera danificar-se.
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4.5.4 Diagnostico e solucao bomba WILO-YONOS PARA PWM (fig. 22/b)

Cor do Led

Verde constante

Vermelho/verde
a piscar

Vermelho a piscar

LED diagndstico e solucao

Significado

Funcionamento
normal

Situacao anormal

(bomba funcional
mas parada)

Parada (e.g.

bomba bloqueada)

Diagnastico

A bomba funciona como
esperador ou enfrenta
um fenémeno que afeta
brevemente o seu
funcionamento

Bomba ird reiniciar-se
por si prépria depois
que a situacao anormal
tenha desaparecido

Reiniciar a bomba
Controlar o sinal do
LED

Causa Solucao
Operacao normal
1. Subvoltagem e 1. Controlar forneci-

mento de voltagem:
195V&-U&-253V

Sobrevoltagem:
U&160V ou U> 253V

2. Sobreaquecimento do 2.
modulo:
T° no motor muito alta

Controlar T® da agua e
ambiente

A bomba nao pode
reiniciar-se devido a
uma falha permanente

Mudanca de bomba

Sem LED Nao ha forneci- Nao ha voltagem nos 1) Bomba n3o esta liga- 1) Controlar a conexdo
mento de energia dispositivos eletrénicos da a fonte de energia do cabo
2) LED danificado 2) Controlar se a bomba
esta em funciona-
3) Dispositivos eletroni- mento
cos estdo danificados 3] Substituir a bomba
Fig. 22/b
4.6 ANOMALIAS DE descricoes das anomalias com o relativo e no display aparece a anomalia ALL 02.

FUNCIONAMENTO

Quando se apresenta uma
funcionamento no display

anomalia de
aparece um

alarme e a barra luminosa azul passa a
vermelha. A sequir apresentaremos as

alarme e solucao:

- ANOMALIA BAIXA PRESSAO AGUA “ALL

02~ (fig. 23/1)

Se a pressao determinada pelo transdu-
tor é inferior a 0,5 bar, a caldeira para

Proceder com o restabelecimento das
pressoes até que a pressao indicada pelo
transduto resteja compreendida entre 1
e 1,5 bar.

Se for necessario repetir a operacao
de abastecimento do circuito, é acon-




selhavel verificar a efectiva estanquei-
dade do circuito de aquecimento (verifi-
car se nao ha fugas).

—————————————————————————————————————

Fig. 23/1

- ANOMALIA ALTA PRESSAO AGUA “ALL
03~ (fig. 23/2)
Se a pressao determinada pelo transdu-
tor é superior a 2,8 bar, a caldeira para e
no display aparece a anomalia ALL 03.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Fig. 23/2

- ANOMALIA SONDA IDA AQUECIMENTO
“ALL 05" (fig. 23/4)
Quando a sonda ida aquecimento (SM)
estd aberta ou em curto-circuito, a cal-
deira para e no display aparece a ano-
malia ALL 05.

sime
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Fig. 23/4

- BLOQUEIO CHAMA “ALL 06 [fig. 23/5)
Caso o controlo da chama nao tenha de-
terminado a presenca da chama no final
de uma sequéncia completa de acendi-
mento ou por outro motivo a placa perca
avisibilidade da chama, a caldeira parae
no display aparece a anomalia ALL 06.
Pressionar a tecla do comando (2}
para reiniciar a caldeira.

- ANOMALIA TERMOSTATO SEGURANCA/
DE LIMITE “ALL 07" (fig. 23/6)
A abertura da linha de ligacao com o
termostato de seguranca/de limite de-
termina a paragem da caldeira, o con-
trolo da chama permanece a espera do
seu encerramento por um minuto, man-
tendo a bomba do circuito forcadamente
acesa durante esse periodo.
Se antes desse minuto o termdstato se
fecha entdo a caldeira recomecara o seu
normal estado de funcionamento, senao
para e no display aparece a anomalia
ALL 07.
Pressionar a tecla do comando (2)
para iniciar a caldeira.

ANOMALIA CHAMA PARASITA “ALL 08~
(fig. 23/7)

Caso a seccao de controlo da chama re-
conheca a presenca de chama mesmo
nas fases em que a chama nao esta pre-
sente, quer dizer que se verificou uma
avaria no circuito de determinacao da
chama, a caldeira péra e no display apa-
rece a anomalia ALL 08.
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Fig. 23/7

ANOMALIA CIRCULACAO AGUA “ALL
09~ (fig. 23/8)

Auséncia de circulacao de agua no cir-
cuito primario. Se a anomalia ocorrer na
primeira solicitacao, a caldeira efetuara
no maximo de trés tentativas para as-
segurar a presenca de agua no circui-
to primario, parando a seguir quando
exibird no ecrd a anomalia ALL 09. Se
a anomalia ocorrer durante o normal
funcionamento, o ecrd exibird imedia-
tamente a anomalia ALL 09 mantendo a

bomba da instalacao e a eventual bomba
do ebulidor ligadas por 1 minuto. Neste
caso verificou-se um brusco aumento
de temperatura dentro da caldeira. Ve-
rificar se existe circulacdo de agua no
interior da caldeira e controlar o correto
funcionamento da bomba.

Para sair da_anomalia deve-se pressio-
nar a tecla <&/ dos comandos (2). Caso
a anomalia retorne, deve ser solicitada a
intervencao do pessoal técnico qualifica-
do.

=
=
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Fig. 23/8
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ANOMALIA SONDA AUXILIAR “ALL 10”
(fig. 23/9)

Quando a sonda antigelo sifao (SA) ou
sonda fervidor (SB) estd aberta ou em
curto-circuito, no display aparece a ano-
malia ALL 10.

Fig. 23/9

tenta novamente o acendimento.

- ANOMALIA SONDA EXTERNA “ M} IN-
TERMITENCIA” (fig. 23/13)
Quando a sonda externa (SE] estiver cur-
to circuito o ecra pisca o simbolo Ol
Durante esta anomalia a caldeira conti-
nuara o normal funcionamento.

INTERVENCAO SONDA FUMOS “ALL 13"

(fig. 23/10)

Caso intervenha a sonda de fumos (SF),

a caldeira para e no display aparece a

anomalia ALL 13. Pressionar a tecla
do comando (2] para fazer iniciar a

caldeira.

. |
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-— Jo| Fig. 23/13
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Fig. 23/10

- INTERVENCAO TERMOSTATO DE SEGU-

RANCA PRIMEIRA ZONA MISTURADA
“ALL 20" (fig. 23/14)
Quando resulta ligado a caldeira o
adaptador ZONA MIX, a intervencao do
termaéstato de seguranca desliga a bom-
ba do sistema zona misturada, fecha-se
a valvula mix de zona e no display visua-
liza-se a anomalia ALL 20. Durante tal
anomalia a caldeira continua o funciona-
mento normal.

Fig. 23/14

ANOMALIA SONDA FUMOS “ALL 14"
(fig. 23/11)

Quando a sonda de fumos estd aberta ou
em curto-circuito, a caldeira para e no
display aparece a anomalia ALL 14.

7777777777777777777777777777777777777

Fig. 23/11

ANOMALIA DO VENTILADOR “ALL 15"
(fig. 23/12)

As rotacoes do ventilador nao respeitam
o range pré-estabelecido de velocidade.
Se a condicao de activacao da anomalia
persiste por dois minutos, a caldeira faz
uma paragem forcada de trinta minutos.
No final da paragem forcada a caldeira

Fig. 23/12

- ANOMALIA AVARIA SONDA IMPULSAO

PRIMEIRA ZONA MISTURADA “ALL 21"
(fig. 23/15)
Quando resulta ligado a caldeira o adap-
tador ZONA MIX e a sonda de impulsao
estd aberta ou curto-circuitada, no di-
splay visualiza-se a anomalia ALL 21.
Durante tal anomalia a caldeira continua
o funcionamento normal.

Fig. 23/15

- INTERVENCAO TERMOSTATO DE SEGU-
RANCA SEGUNDA ZONA MISTURADA
“ALL 22~ (fig. 23/16)

Quando resulta ligado a caldeira o
adaptador ZONA MIX a intervencao do
termaéstato de seguranca desliga a bom-
ba do sistema zona misturada, fecha-se
a valvula mix de zona e no display visua-

liza-se a anomalia ALL 22. Durante tal
anomalia a caldeira continua o funciona-
mento normal.

ANOMALIA AVARIA SONDA IMPULSAO
SEGUNDA ZONA MISTURADA “ALL 23"
(fig. 23/17)

Quando resulta ligado a caldeira o adap-
tador ZONA MIX e a sonda de impulsao
estd aberta ou curto-circuitada, no di-
splay visualiza-se a anomalia ALL 23.
Durante tal anomalia a caldeira continua
o funcionamento normal.

Fig. 23/17

ANOMALIA SONDA COLETOR SOLAR
(S1) “ALL 24" (fig. 23/18)

Quando a sonda solar esta aberta ou em
curto-circuito, no display visualiza-se a
anomalia ALL 24. Durante tal anomalia a
caldeira continua o funcionamento nor-
mal mas perde a funcao solar que nao
estad mais disponivel.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Fig. 23/18

- ANOMALIA SONDA FERVIDOR SOLAR

(S2) “ALL 25" (fig. 23/19)

Quando a sonda solar esta aberta ou em
curto-circuito, no display visualiza-se a
anomalia ALL 25. Durante tal anomalia a
caldeira continua o funcionamento nor-
mal mas perde a funcao solar que nao
estad mais disponivel.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Fig. 23/19

- ANOMALIA SONDA AUXILIAR (S3) “ALL

26" (fig. 23/20)

Quando a sonda solar esté aberta ou em
curto-circuito, no display visualiza-se a
anomalia ALL 26. Durante tal anomalia a
caldeira continua o funcionamento nor-
mal mas perde a funcao solar que nao
esta mais disponivel.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
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Fig. 23/16
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Fig. 23/20




- ANOMALIA

COERENCIA APLI-
CACOES SOLAR “ALL 27" (fig. 23/21)
Quando a configuracao hidraulica nao
é coerente com aplicacdes solares
escolha, no display visualiza-se a ano-
malia ALL 27. Durante tal anomalia a
caldeira continua o funcionamento nor-
mal mas para la plagueta solar pela qual
esta activa l'anomalia, esta disponivel
somente a funcao antigelo colector.

- ANOMALIA SONDA DESCARGA CASCA-

TA “ALL 31" [fig. 23/25)
Quando a sonda descarga cascata (SMC)
estd aberta ou entdo curtocircuitada, o
display visualiza a anomalia ALL 31. Du-
rante tal anomalia a caldeira continua a
funcionar normalmente.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Fig. 23/21
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Fig. 23/25

ANOMALIA COERENCIA ENTRADA (S3)
SOMENTE POR SISTEMA7 “ALL 28~
(fig. 23/22)

Quando uma sonda é conectada em vez
de um contacto limpo de entrada S3 de la
plagueta, no display visualiza-se a ano-
malia ALL 28. Durante tal anomalia a
caldeira continua o funcionamento nor-
mal mas para la plaqueta solar pela qual
estd activa l'anomalia, esta disponivel
somente a funcao antigelo colector.

ANOMALIA CONFIGURAGAO INSTA-
LACAO TRES ZONAS “ALL 32" (fig. 23/26)
Quando as plaquetas conectadas RS-485
sdo em numero insuficiente, e/ou pelo
menos uma nao é uma plaqueta zona
mesclada, a caldeira péara e no display
é visualizada a anomalia ALL 32. A cal-
deira volta a funcionar ao ser ativada a
correta configuracao para instalacoes de
3 zonas.

Fig. 23/22

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Fig. 23/26

- ANOMALIA NUMERO DE PLAQUETAS

CONNECTED “ALL 29~ (fig. 23/23)
Quando uma plaqueta ZONA MIX/INSOL
estd defeituoso ou ndo comunica, o di-
splay visualiza a anomalia ALL 29.
Durante tal anomalia a caldeira conti-
nua a funcionar normalmente excepto a
funcdo ZONA MIX/INSOL.

—————————————————————————————————————

Fig. 23/23

- ANOMALIA SONDA RETORNO AQUECI-

MENTO “ALL 30" (fig. 23/24)

Quando a sonda retorno aguecimento
(SR) esté aberta ou curtocircuitada, o di-
splay visualiza a anomalia ALL 30.
Durante tal anomalia a caldeira continua
a funcionar normalmente.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Fig. 23/24

ANOMALIA COMUNICAGCAO PLAQUETA
RS-485 EM MODALIDADE MODBUS “ALL
33" (fig. 23/27)

Quando o PAR 16 é diferente de "- -" e
ndo ha comunicacao entre a placa cal-
deira e a plaqueta RS-485 em modalida-
de MODBUS durante pelo menos quatro
minutos, a caldeira para e no display é
visualizada a anomalia ALL 33. A caldei-
ra reinicia ao ser repristinada a comu-
nicacao, ou entao ao ser selecionado o
PAR 16 ="--".

Fig. 23/27

- ANOMALIA COMUNICACAO PLAQUE-

TA RS-485 EM MODALIDADE CASCATA
“ALL 34 [fig. 23/28)

Quando o PAR 15 é diferente de "- -" e
ndo ha comunicacao entre a placa cal-
deira e a plaqueta RS-485 em modalida-
de CASCATA, a caldeira para e no display
é visualizada a anomalia ALL 34. A cal-
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Fig. 23/28
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deira volta a funcionar ao ser repristina-
da a comunicacao, ou entao ao ser sele-
cionado o PAR 15 ="--",

- ANOMALIA COMUNICACAO PLAQUETA

RS-485 E PLAQUETA RS-485 “ALL 35”
(fig. 23/29)
Quando o PAR 15 é diferente de "- -" e
ndo ha comunicacao entre a placa cal-
deira e a plagueta RS-485 em modalida-
de CASCATA, a caldeira para e no display
é visualizada a anomalia ALL 35. A cal-
deira volta a funcionar ao ser repristina-
da a comunicacao, ou entao ao ser sele-
cionado o PAR 15 ="--",

Fig. 23/29

ATENCAO: No caso de conexdo em se-
quéncia no display do comando remoto
SIME HOME, sao visualizados os cddigos
deerro70e 71:

- ALARME 70
Ao ocorrer uma anomalia que bloque-
ia o funcionamento da cascata (sonda
descarga cascata ALL 31), o display do
comando remoto SIME HOME visualiza
o alarme 70. Verificar a anomalia na ca-
scata.

- ALARME 71
Ao ocorrer uma anomalia num dos
modulos, enquanto os outros médulos
continuam a funcionar no que for per-
mitido, o display do comando remoto
SIME HOME visualiza o alarme 71. Veri-
ficar a anomalia na cascata.

Al
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PARA O UTENTE

ADVERTENCIAS

- Em caso de defeito e/ou mal funcionamento do aparelho, desactiva-lo, sem fazer
nenhuma tentativa de conserta-lo. Dirigir-se exclusivamente ao pessoal técnico

autorizado.

- Por motivos de seguranca o Utilizador nao pode aceder as partes internas do aparel-
ho. Todas as operacoes que preveem a remocao de protecoes ou, de qualquer modo, o
acesso a partes perigosas do aparelho devem ser realizadas por pessoal qualificado.

- 0 aparelho pode ser utilizado por criancas de idade nao inferior a 8 anos e por pes-
soas com reduzidas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais, ou sem experiéncia
ou sem os conhecimentos necessarios, desde que estejam sob vigilancia ou entao
depois de terem recebido instrucoes sobre o uso em seguranca do aparelho e sobre a
compreensao dos perigos a ele inerentes. As criancas nao devem brincar com o apa-
relho. A limpeza e a manutencao destinada a ser realizada pelo utilizador nao deve
ser realizada por criancas sem vigilancia.

ACENSAO E FUNCIONAMENTO

ACENDIMENTO CALDEIRA (fig. 24)

0 primeiro acendimento da caldeira deve
ser feito pelo pessoal técnico autorizado.
Seguidamente, caso seja necessario por
a caldeira em servico, seguir atenciosa-
mente as seguintes operacdes: abrir a
torneira do gas para permitir o fluxo do
combustivel e colocar o interruptor geral
da instalacdo em “aceso”.

Durante a alimentacao da caldeira é feita
uma verificacdo e o display aparecera o
normale estado de funcionamento, assi-
nalando sempre a pressao da instalacao.
Abarra luminosa azul acesa indica a pre-
senca de tensao.

Pressionar a tecla # do comando (pos.
2) para activar o funcionamento invernal.
0O display se apresentara como indicado
na figura.

NOTA: A primeira pressao dos toques
de comando (2) acende-se display, a
pressao seguinte do toque é activa a mo-
dalidade de funcionamento escolhida.

REG,ULACAO DA TEMPERATURA
DA AGUA DE AQUECIMENTO (fig. 25)

Paraintroduzir a temperatura da dgua de
aquecimento desejada, pressionar a te-
cta M 4o comando (pos. 2].

Pressionando a primeira vez a tecla
selecciona-se o SET do circuito aque-
cimento 1. Pressionando a segunda vez
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a tecla selecciona-se o SET do circuito
aquecimento 2. Pressionando a terceira
vez a tecla selecciona-se o SET do circuito
de aquecimento 3 (Trés zonas).

O display apresenta-se como indicado na
figura. Modificar os valores usando as te-
clas e )

0 retorno a visualizacig standard é feito
pressionando a tecla ﬁ" ou hao pressio-
nando nenhuma tecla por 10 segundos.

Regulacao com sonda
exterior ligada (fig. 25/a)

Se estiver montada uma sonda exterior,
o valor da temperatura de ida é escolhi-
do automaticamente pelo sistema, que
adequara rapidamente a temperatura
ambiente em funcao das variacoes da
temperatura exterior.

Caso se deseje modificar o valor da tem-
peratura, aumentando-o ou diminuindo-
o em relacdo aquele automaticamente
calculado pela placa electronica, agir
como indicado no paréagrafo anterior. O
nivel de correccao diversa de um valor
de temperatura proporcional calculado.
0O display apresenta-se como indicado na
figura 25/a.

DESLIGAR A CALDEIRA (fig. 24)

No caso de breves auséncias pressionar
atecla [ © ) do comando [pos. 2).

0O display se apresentara como indicado
na fig. 24. Deste modo deixando activas
a alimentacdo eléctrica do combustivel
a caldeira esta protegida pelos sistemas
anti-gelo e anti-bloqueio da bomba.

No caso de um prolongado periodo de
nao utilizacao é aconselhavel desligar
a tensao eléctrica agindo no interruptor
geral da instalacao, fechar a torneira do
gas e, se estiverem previstas baixas tem-
peraturas, esvaziar o circuito hidraulico
para evitar a rotura das tubagens por
causa do congelamento da agua.

ANOMALIAS E SOLUCOES

Quando se apresenta uma anomalia de
funcionamento no display aparece um
alarme e a barra luminosa azul passa a
vermelha. A seguir apresentaremos as
descricoes das anomalias com o relativo
alarme e solucao:

- ALL 02 (fig. 27/a)

Se a pressao da agua determinada é
inferior a 0,5 bar, a caldeira para e no
display aparece a anomalia ALL 02.
Proceder com o restabelecimento da
pressao até que a pressao indicada no
ecra esteja compreendida entre 1e 1,5
bar.

Se for necessario repetir varias ve-
zes o abastecimento da instalacao,
é aconselhavel contactar o pessoal
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técnico autorizado para verificar a
efectiva estanqueidade do circuito de
aquecimento (controlo de eventuais
fugas).

aL g,

05,

Fig. 27/a

para iniciar a caldeira.

Se anomalia permanece, pedir a in-
tervencao de pessoal técnico autori-
zado.

- ALL 07 [fig. 27/d)

Pressionar a tecla do comando
(2) para iniciar a

caldeira.

Se anomalia permanece, pedir a in-
tervencao de pessoal técnico autori-
zado.

- ALL O3
Pedir a intervencao de pessoal técni-
co autorizado.

- ALL 05
Pedir a intervencao de pessoal técni-
co autorizado.

- ALL 06 (fig. 27/c)
Pressionar a tecla do comando
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Fig. 27/d

- ALLO08

Pedir a intervencao de pessoal técni-
co autorizado.

- ALLO09

Pedir a intervencao de pessoal técni-
co autorizado.

- ALL10

Pedir a intervencao de pessoal técni-
co autorizado.

- ALL 13 (fig. 27/e)

Pressionar a tecla do comando
(2) para iniciar a caldeira.

Se a anomalia permanece, pedir a in-
tervencao de pessoal técnico autori-
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zado.

Fig. 27/e

- ALL14
Pedir a intervencao de pessoal técni-
co autorizado.

- ALL15
Pedir a intervencao de pessoal técni-
co autorizado.

- “ O INTERMITENCIA”
Pedir a intervencao de pessoal técni-
co autorizado.

De ALL 20 até ALL 29
Pedir a intervencao de pessoal técni-
co autorizado.

- De ALL 30 até ALL 35
Pedir a intervencao de pessoal técni-
co autorizado.

ALL70eALL 71

Estes alarmes sao visualizados
no display do comando remoto
SIME HOME. Pedir a intervencao de
pessoal técnico autorizado.

LED VERDE DA BOMBA
WILO-YONOS PARA PWM (fig. 28)

No caso de auséncia do sinal LED ou de
modificacdo da cor (vermelho-verde in-
termitente ou vermelho intermitente),
procurar exclusivamente o pessoal téc-
nico autorizado.

LED

Fig. 28

TRANSFORMACAO DO GAS

Caso se torne necessario a transfor-
macdo para outro gas contactar exclu-
sivamente o pessoal técnico autorizado.

MANUTENCAO

E oportuno programar a tempo a manu-
tencao anual do aparelho, pedindo a
intervencdo de pessoal técnico autori-
zado.

ATENCAO: é obrigatério que o cabo de
alimentacao dedicado seja substituido
apenas por um cabo sobressalente enco-
mendado e conectado por pessoal profis-
sionalmente qualificado.

ELIMINACAO DA CALDEIRA
(DIRECTIVA EUROPEIA 2002/96/CE)

A caldeira, que chegou ao fim de sua
vida de uso, DEVE SER ELIMINADA DE
MANEIRA DIFERENCIADA, como exigido
pela legislacoes atual.

NAO DEVE ser descartado junto com o
lixo doméstico.

Pode ser entregue em pontos de coleta,
se houver, ou a um comerciante que pre-
sta este servico.

Disposicao diferenciada evita efeitos
negativos para o ambiente e salde. Ele
também permite que vocé recupere
muitos materiais recicldveis, com uma
economia econdmicos importantes e
energia.
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